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Ksigzka jest efektem wieloletnich badan przeprowadzonych przez Autorke w obwodzie donieckim
i zaporoskim, wéréd przedstawicieli polskiej mniejszo$ci. Grupa ta po raz pierwszy zostala objeta sys-
tematycznymi badaniami o charakterze interdyscyplinarnym. Autorka umiejetnie korzysta z dorobku
réznych dyscyplin, przede wszystkim socjolingwistyki, socjologii, historii i antropologii kulturowe;.

Impulsem do podjecia badan stat si¢ dla Heleny Krasowskiej komentarz Janusza Riegera do wypo-
wiedzi Henryka Stronskiego na temat Polakéw, kt6rzy powrdcili na wschodnig Ukraing z Kazachstanu.
Stronski stwierdzil, ze w grupie tej po latach ,«nie zostalo nic z polskosci procz nazwisk przodkéw»”
(s.9). J. Rieger uznat za konieczng weryfikacje tego twierdzenia. Wykazat tez, Zze powinno ono zosta¢
w znaczacym stopniu skorygowane. Takze z badari Autorki wynika, ze w przypadku interesujacej Ja
grupy z polskosci z pewnoscia zostalo wiecej niz jedynie nazwisko przodkéw. Badania H. Krasowskiej
przyniosty odpowiedzi na wiele waznych pytan, m.in.: Jakie s3 podstawowe wyznaczniki tozsamosci tych
mieszkancéw badanych terendw, ktorzy czuja sig¢ Polakami? Jaka cze$¢ polskiego dziedzictwa narodo-
wego zostala zachowana na tych obszarach do czaséw wspétezesnych? W jaki sposéb udato sie ocali¢ ele-
menty owego dziedzictwa w sytuacji znacznego oddalenia badanej grupy mniejszosciowej od Macierzy?

Krétki rys historyczny przypomina o obecnoéci Polakéw na potudniowo-wschodnich obszarach
Ukrainy co najmniej od polowy XV wieku (poczatkowo docierali tu przede wszystkim imigranci zarob-
kowi, w p6zniejszych okresach do grupy tej dotgczyli m. in. zestanicy). Autorka zwraca uwage na wptyw
zmieniajacej sie sytuacji historyczno-politycznej na wybory tozsamoséciowe cztonkéw badanej grupy.
Analizujgc spisy ludnoéci, wspomina o znanym zjawisku, jakim jest manipulowanie wynikami spiséw
dla osiggniecia okreslonych celéw politycznych. Pokazuje tez znakomicie, na licznych przyktadach,
w jaki sposéb zycie na pograniczach kulturowych wptywa na tozsamos¢ ich mieszkaficéw, a takze — na
dokonywane przez nich wybory jezyka, jakim postuguja sie na co dzien i tego, ktory uwazajg za ojczysty
(nie zawsze s to te same jezyki).

Analizujac sytuacje jezykowa polskiej mniejszosci, Autorka zwraca uwage na réznice pokoleniowe.
Moéwi o nich przede wszystkim na podstawie zakresu znajomosci polskiego i postugiwania si¢ nim na
co dzien, kontaktéw z innymi jezykami oraz stosunku do polszczyzny jako wyznacznika tozsamosci.
Charakteryzuje ponadto rézne odmiany polszczyzny wystepujace na badanych pograniczach oraz rela-
cje miedzy funkcjonujacymi tu jezykami narodowymi. Niezmiernie wazne s dla Niej doswiadczenia
poszczegdlnych o0séb, majace wpltyw na znajomosé¢ polskiego, mozliwo$¢ nauczenia sie tego jezyka
i postugiwania si¢ nim. Specyficznym $rodowiskiem, w ktérym ksztattuja si¢ kompetencje jezykowe,
kolejnoé¢ nabywania poszczegdlnych jezykow, stosunek do nich, s3 matzenistwa mieszane. Problematyka
ta zostata wnikliwie przeanalizowana przez Autorke.

Systematyczne badania terenowe pozwolily H. Krasowskiej na okreslenie zasadniczych wlasciwosci
polszczyzny uzywanej przez mieszkaicéw potudniowo-wschodniej Ukrainy, wystepujacych tu interfe-
rencji, specyficznych cech systemu fonetycznego, leksykalnego, fleksyjnego i in. Szczegétowo oméwiona
zostata kwestia nauczania jezyka polskiego. Okre$lone tez zostaly przyczyny, dla ktérych poszczegélne
osoby ucza sie tego jezyka. Autorka wnikliwie przeanalizowala polszczyzne uzywang przez cztonkéw
organizacji polonijnych oraz obecng w polskojezycznych mediach. Wiele miejsca poswiecita roli jezyka
polskiego w sferze edukaciji, religii, w srodkach masowego przekazu, a takze — symbolicznej i poznawczej
wartosci polszczyzny. Oprocz bezposrednich rozméw, waznym zrodlem, pozwalajagcym na okreslenie
cech jezyka polskiego uzywanego na badanych terenach, a takze na przesledzenie zachodzacych tu zmian,
staly sie dla Niej strony internetowe organizacji polonijnych i — ukazujaca si¢ w r6znych okresach, na
badanym obszarze - prasa polskojezyczna.

Bardzo dobrze scharakteryzowana zostata polityka narodowosciowa Ukrainy. W ksigzce znajdujg sie
tez cenne informacje dotyczace m.in. statusu prawnego polskiej mniejszosci, regulacji w sferze o$wiaty,
nauczania jezyka polskiego i aktywnosci kulturalnej tej grupy. Oméwiono réwniez przepisy okreslajace
warunki dziatalnoéci Kosciota rzymskokatolickiego na Ukrainie. Badania przeprowadzone przez Autorke
znaczaco wzbogacaja wiedze na temat loséw tego Koéciola w czasach istnienia Zwigzku Radzieckiego
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ijego sytuacji wspdlczesnej. Znajdujemy tu rowniez wiele informacji o relacjach miedzywyznaniowych,
konfliktach o jezyk nabozenstw, funkcjonowaniu wspélnot parafialnych i in. Zgadzam sie z Autorka, ze
nalezy unika¢ ogolnych twierdzen méwigcych ,,«o usuwaniu jezyka polskiego z liturgii Kociota kato-
lickiego na Ukrainie»” (s.243). Kwestia ta powinna by¢ rozpatrywana w odniesieniu do konkretnego
miejsca, czasu i sytuacji (tamze). Badania H. Krasowskiej potwierdzily, ze Kosciot rzymskokatolicki na
potudniowo-wschodniej Ukrainie, podobnie jak na innych terenach bylego ZSRR, przestaje petni¢ funk-
cje o$rodka (bastionu) polskosci. Przejmujg jg organizacje polonijne oraz szkétki jezyka polskiego. Coraz
mniejszy jest jego wplyw na ksztaltowanie polskiej identyfikacji, utrwalanie stereotypu Polak - katolik.
Zasadniczg role w procesach tozsamosciowych odgrywaja obecnie nastepujace czynniki: pochodzenie,
zapis w $wiadectwie urodzenia, jezyk, poczucie zakorzenienia w okreslonym miejscu, wiedza o wia-
snych korzeniach (spofecznych, kulturowych, historycznych, rodzinnych), $wiadomoéé odrebnosci
wobec innych grup etnicznych/narodowych i kulturowych oraz wspdlnota loséw. U poszczegdlnych
0s6b wyznaczniki te wystepuja w réznych konfiguracjach.

Za niezwykle ciekawy uwazam rozdzial poswiecony ,,Pejzazom pamieci”. Ukazane tu zostaly rézne
sposoby przezywania i manifestowania polskosci. Zamieszczone w pracy przyklady narracji biograficz-
nych méwig o procesach ksztattowania tozsamosci ich autoréw, wskazuja role, jaka odegraty w nim:
jezyk, miejsce urodzenia i dziecinstwa, kontakty z wlasng grupa odniesienia i przedstawicielami innych
grup, zycie w wielokulturowym sgsiedztwie, na pograniczach kulturowych. Ostatni rozdzial monogra-
fii poswigcono sylwetkom Andrzeja Korwackiego, Ludwika Godlewskiego oraz kilku oséb z rodziny
Jelskich. Kazda z tych postaci odegrala wazng role w rozwoju polskiej kultury i - szerzej - kultury pogra-
nicza, z ktérym zwigzane bylo jej zycie. Nie dowiedzialam sie jednak czy i w jakim stopniu wspomniane
osoby znane s3 wspotczesnym Polakom mieszkajacym na poludniowo-wschodniej Ukrainie. Jak s3 przez
nich postrzegane? Czy przedstawiciele polskiej mniejszosci s dzi§ dumni z ich osiaggnie¢? Czy osoby te
stanowig dla nich wz6r, a jesli tak — w jaki sposob jest to wyrazane?

Zgromadzone materiaty pozwolity Autorce na dokonanie analizy poréwnawczej, uwzgledniajacej
ludnos¢ polskg zamieszkujgca dwa obwody: doniecki i zaporoski. Materialy te moga by¢ réwniez z powo-
dzeniem wykorzystane w szerszych studiach dotyczacych ludnosci polskiej na Ukrainie i na pozostatych
terenach bytego ZSRR. W monografii znakomicie ukazano wewnetrzne zréznicowanie polskiej mniej-
szo$ci. Decyduje o nim nie tylko wiek, wyksztalcenie, miejsce zamieszkania i do§wiadczenia zyciowe
poszczegolnych osob, lecz takze np. stosunek do jezyka polskiego i kompetencje jezykowe. Swietnie
scharakteryzowane zostaly relacje migdzy polska mniejszoscia i innymi grupami, przede wszystkim
Ukraificami i Rosjanami. W pracy znalazty si¢ bardzo ciekawe i wazne informacje o stosunkach ukrain-
sko-rosyjskich. Ksigzka ma ogromne walory poznawczo-dokumentacyjne. Imponujaca jest jej podstawa
zrédtowa. Tworzg ja: zapisy rozméw przeprowadzonych przez Autorke podczas badan terenowych,
wykorzystane przez Nig, liczne publikacje, od rozpraw naukowych po artykuly prasowe (,,Bibliografia”
zajmuje 23 strony tekstu), unikatowe materiaty archiwalne oraz dane pochodzace z Internetu. Niezwykle
wazng czg$¢ monografii stanowig materialy ilustracyjne — mapy, fotografie oraz wykresy i tabele, opra-
cowane przez Autorke. Informujg one m.in. o zréznicowaniu etnicznym, jezykowym i wyznaniowym
mieszkanicow miejscowosci, w ktérych prowadzone byly badania.

Znajomos¢ lokalnych jezykow (ukrainskiego, rosyjskiego i polskiego, w ich odmianach literackich
i gwarowych) umozliwita H. Krasowskiej przeprowadzenie wnikliwych badan i wykorzystanie rézno-
rodnych zrédel. Pierwszoplanowymi bohaterami ksigzki s3 rozmdéwcy Autorki, wspomniane przez
nich osoby oraz postacie, ktorym po$wiecony jest rozdziat ,,Pejzaze pamieci”. Zabraklo mi natomiast
informacji o warunkach prowadzenia badan, mozliwosci dostepu do archiwéw, o relacjach z rozméw-
cami, wzmianek o problemach, z jakimi Autorka zetkneta si¢ w trakcie swoich prac. Jak byla postrze-
gana przez rozméwcow jako osoba urodzona i wychowana na zachodniej Ukrainie (Bukowina), od lat
mieszkajaca w Polsce? Czy udalo sie Jej zrealizowaé wszystkie zamierzenia? Czy wcze$niejsze doswiad-
czenia, nabyte m. in. w trakcie badan w zachodnich rejonach Ukrainy, okazaty sie¢ pomocne w bada-
niach we wschodniej czesci kraju, czy tez konieczne bylo wypracowanie nowych strategii badawczych,
uwzgledniajacych specyfike regionalna, historyczna, etniczna, jezykowa tych obszaréw, jak réwniez
antagonizmy miedzy Wschodem i Zachodem? Za Ewg Nowicka, H. Krasowska mowi o roznych rodza-
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jach polskosci: inna jest polsko$¢ we Lwowie, inna w obwodzie donieckim i zaporoskim. Czy ma to
znaczenie dla sposobow realizacji badan?

Ksigzke H. Krasowskiej polecam wszystkim zainteresowanym sytuacja polskiej mniejszosci na Ukra-
inie i — szerzej — na terenach bytego Zwigzku Radzieckiego. Mozna tu réwniez znalez¢ wiele cennych
informacji przydatnych w badaniach nad fenomenem pogranicza, tozsamoscig etniczng/narodows,
funkcjonowaniem zréznicowanych etnicznie spolecznosci, malzenstwami mieszanymi, kontaktami
jezykowymi, zmianami zachodzacymi w jezyku polskim w $rodowiskach wielokulturowych i in.

Iwona Kabziriska
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